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CONTRATO N° 04/2025

EI' presente contrato, celebrado el 31 de marzo de 2025 entre el Ministerio de Salud
Publica y Bienestar Social (MSPyBS), representado legalmente por el Abg. Juan Marcelo
Estigarribia Lopez, Director General de Gabinete, con C.|. N.° 2.209.022, de acuerdo a las
facultades otorgadas mediante Resolucion S.G. N° 550 de fecha 12 de setiembre de
2024, con domicilio en Avda. Pettirossi esq. Brasil, de la ciudad de Asuncion, en los
sucesivq llamado “el comprador”. POr una parte, y la empresa denominada OFICOMPRAS
de_ Rodrigo Joel Zacarias . con RUC: 3500971-3, con domicilio en Chaco Boreal ¢/San
Cristobal - Fernando de la Mora Zona Norte, representada en este acto por el Sr. Rodrigo
Joel Zacarias, con C.|. N° 3.500.971, quien posee la Representacién Legal y el uso social

de la firma, en su caracter de propietario, en los sucesivo llamado “el proveedor”, por la
otra.

Por cuanto el Comprador ha invitado a presentar ofertas para el suministro de
Equipamiento de Oficina para el Programa PR-L1167 con cargo al financiamiento del
PROGRAMA DE FORTALECIMIENTO DE LAS REDES INTEGRADAS E INTEGRALES
DE SERVICIOS DE SALUD BASADAS EN LA ATENCION PRIMARIA DE LA SALUD
en el marco del Préstamo 4872/0C-PR y ha aceptado la oferta del Proveedor por el
monto indicado en el Formulario N° 2 “Lista de precios de los bienes y servicios conexos’.

Las partes acuerdan lo siguiente:

1. ALCANCE DE LOS SERVICIOS.

El contrato comprende el suministro de los bienes y servicios conexos que se han
listado en el Formulario N° 2 “Lista de precios de los bienes y servicios conexos” de la
invitacion a ofertar y que forma parte de este contrato (ANEXO 1). Estos bienes
deberan ser nuevos, sin uso previo y deberan entregarse en la oficina de la UGP en la
direccion: Estados Unidos N° 1390 esquina Avay. Las obligaciones del proveedor
incluiran el suministro de los bienes, los transportes y los seguros corresponc_iientes,
Los seguros deberan cubrir todos los riesgos hasta el sitio de entrega mencionado,
debidamente estibados.

2. DOCUMENTOS INTEGRANTES DEL CONTRATO. ‘
Los documentos contractuales firmados por las partes y que forman parte integral del
Contrato son los siguientes:
(a) Contrato,
(b) Los Anexos;
(c) Las especificaciones tecnicas;

d) La oferta del Proveedor; N
Ee; La resolucion de adjudicacion del Contrato emitida por la Contratante y su

respectiva notificacion. &O
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Los documentos que forman parte del Contrato deberan considerarse mutuamente
explicativos; en caso de contradiccion o diferencia entre los documentos que forman parte
integral del Contrato, la prioridad de estos sera en el orden enunciado anteriormente.

Se deja constancia de que no se efectiian promesas ni se establecen otros términos.
condiciones u obligaciones distintos de los convenidos en este contrato, el cual reemplaza
cualquier comunicacion, representacion, entendimiento o acuerdo, verbal o escrito, que
las partes pudieran haber convenido antes de la celebracion del contrato.

3. DURACION:

Una vez firmado por las partes interesadas, el presente contrato entrara en vigencia a
partir de esta fecha y continuara vigente hasta el 31 de diciembre de 2025, cuando el
Comprador haya dado por aceptadas todas y cada una de las entregas que debera recibir
del Proveedor. Cualquier prorroga de este plazo debera ser concedida y aprobada por el
Comprador

4. PRECIO DEL CONTRATO:

Precio Total
Descripcién del ) . | Todos los Im-
Item Blan/Servicio Cant. Unidad Marca Procedencia pigstos In-
cluidos Gs.
o ',;\ir_e_- Acondicionado | Haustec -
' i 15,814,401
15 |de 24.000 BTU 2 Unidad Chascimer Alemania
Aire Acondicionado Haustec
i mer Alemania 22,999,200
16 | 4e 18.000 BTU . Unidad Chasc_g
; Jam :
17 | Bebedero eléctrico 2 Unidad Globo SA China 2,380,000 |
Heladera de 2 puer- ; Jam ; 2 464 000
19 o 1 Unidad Globo S.A China :
e PRECIO TOTAL (Todos los Impuestos Incluidos) 43,657,601

El precio de este Contrato es de Guaranies cuarenta y tres millones seiscientos cincuenta
y siete mil seiscientos uno, IVA Incluido.

5. FORMA DE PAGO:

El pago de los bienes se hara por medio del mecanismo de suma alzada, contra
recepcidn satisfactoria de los bienes: .

Las condiciones de pago seran las siguientes: . _
El proveedor para solicitar el pago de las obligaciones debera
acompafada de los siguientes documentos:

presentar la solicitud

Rodrigo Zacapas

Propietano—
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a) Documentos Genéricos:

* Nota de remisién u orden de prestacion de servicios segun el objeto de Ia
contratacion;

* La factura de pago, con timbrado vigente, la cual deberan expresar claramente
por separado el Impuesto al Valor Agregado (IVA) de conformidad con las
disposiciones tributarias aplicables. En ningun caso el valor total facturado
podra exceder el valor adjudicado o las adendas aprobadas.

* REPSE (registro de prestadores de servicios) todos los que son prestadores de
servicios;

» Certificado de Cumplimiento Tributario:

» Constancia de Cumplimiento con la Seguridad Social. (Sélo en caso de aplicar)

* Formulario de Identificacién de Servicios Personales (FIS).

El pago por los servicios efectivamente recibidos se efectuara con fondos del
financiamiento del proyecto, previstos en el Objeto de Gasto 541 asignados al
Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social: y de conformidad al Plan de Caja;

El proveedor debera solicitar el pago mediante nota dirigida a la Direccién General de
Administracion y Finanzas, dicha nota debera ser presentada en la Ventanilla Unica de
Proveedores VUP de la Direccion General de Administracion y Finanzas (Sito en
Pettirossi esq. Brasil), donde se procedera a registrarla en forma inmediata en el
Sistema Administrativo Financiero, adjuntando para el efecto la Orden de Compra y/o
Servicio, Nota de Remision o Informe Técnico dependiendo del caso. la Factura, Acta
de Recepcion Final debidamente firmado (o similar) por los responsables, al momento
de recepcion de los bienes y/o Servicios, copia del contrato y Adendas si las hubiere y
Certificado de cumplimiento tributario, una vez verificadas las documentaciones y el
cumplimiento contractual de las mismas, el Departamento de Ejecucion de Contratos
procedera a la aprobacion de las documentaciones que se encuentren en condiciones
para continuar con el proceso de pago. En aplicacion a lo establecido en la Art. 277 de
la Ley 7228/2024, se retendra el cero coma cinco por ciento (0,5%) sobre el importe
de cada factura, deducidos los impuestos correspondientes (IVA vy Renta) como
también asi se retendra lo correspondiente al FOPREP (0,5% del importe de cada

factura)

El comprador efectuara los pagos, dentro del plazo establecido en este apartado, sin
exceder sesenta (60) dias después de la presentacion de una factura por el
proveedor, y después de que la contratante la haya aceptado. Dicha aceptacié_q o}
rechazo, debera darse a mas tardar en quince (15) dias posteriores a su presentacion.

De conformidad a las disposiciones del Decreto N° 7781/2006, del 30 de Junio de
2006 y modificatoria, en las contrataciones con QOrganismos de la Administracion
Central, el proveedor debera habilitar su respectiva cuenta corriente o caja de ahorro
en un Banco de plaza y comunicar al comprador para que ésta gestione ante la




MINISTERIO DE PARAGUAI

. SALUD PUBLICA Y TESAI HA TEKO
BIENESTAR SOCIAL | PORAVE

PARAGUAY MOTENONDEHA

. CONTRATO DE PRESTAMO BID N° 4872/0C-PR o
PROGRAMA DE FORTALECIMIENTO DE LAS REDES INTEGRADAS E INTEGRALES DE SERVICIOS DE SALUD
BASADAS EN LA ATENCION PRIMARIA DE LA SALUD"

UNIDAD DE GESTION DEL PROGRAMA (UGP PR-L1167)

Direccion General del Tesoro Publico, la habilitacién en el Sistema de Tesoreria
(SITE).

6. FECHA DE ENTREGA:

a) La fecha de entrega de los bienes objeto de este contrato sera: El plazo de entrega
de los bienes requeridos sera dentro de los 30 dias corridos contados a partir de la
recepcion de la Orden de Compra emitida por el Proyecto. El lugar de entrega de
los bienes o servicios sera: Oficina de la UGP.

7. DESEMPENO:
Si en cualquier momento de la vigencia del contrato el Comprador considera que el
desempefio del Proveedor es insatisfactorio. aqueél notificara e indicara al Proveedor la
naturaleza del problema y éste tendra un plazo de cinco (5) dias habiles para tomar
las medidas correctivas correspondientes. Este plazo de cinco dias habiles se contara
a partir del momento en que el Proveedor reciba la notificacion del Comprador.

8. TERMINACION DEL CONTRATO:
El presente contrato concluira por una de las siguientes causas:

8.1.  Por Cumplimiento de Contrato: De forma normal, tanto el COMPRADOR como
el PROVEEDOR, daran por terminado el presente Contrato, una vez que ambas
partes hayan dado cumplimiento a todas las condiciones y estipulaciones contenidas
en él.

La comision de recepcion y el COMPRADOR no daran por finalizada la provision y la
liquidacion, si el PROVEEDOR no hubiese cumplido con todas sus obligaciones de
acuerdo con los téerminos del contrato y de sus documentos anexos.

En el cierre o liquidacion de contrato, se tomara en cuenta las multas y penalidades, si
hubiere.

8.2. Por Rescision del Contrato dispuesta por el Comprador por causa imputable al
Proveedor.

8.3. Por Rescision del Contrato por causa imputable al Comprador.

8.4. Por caso fortuito o fuerza mayor.

9. RESCISION A REQUERIMIENTO DEL COMPRADOR, POR CAUSALES

ATRIBUIBLES AL PROVEEDOR. _ _

El COMPRADOR, podra proceder al tramite de rescision del Contrato sin necesidad

de intervencion judicial, en los siguientes casos:

a) Por incumplimiento a las estipulaciones del contrato.

b) Por disolucién o quiebra declarada del PROVEEDOR. ' _
Por suspension de la provision sin justificacion, por el lapso de 60 dias calendario
continuos, sin autorizacion escrita del COMPRADOR.

d) Por incumplimiento injustificado del plazo de entrega/el cronograma de entregas.

C)

Rodrigo Zacamas

Propietario. ——
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e) Si el monto de la multa por atraso en la entrega definitiva alcance el nueve por

ciento (9%) del monto total del contrato (decision optativa), o el veinte por ciento
(20%), de forma obligatoria.

RESCISION A REQUERIMIENTO DEL PROVEEDOR POR CAUSALES

ATRIBUIBLES AL COMPRADOR.

ElI PROVEEDOR, podra tramitar la rescision del Contrato, en los siguientes casos:

a) Por instrucciones injustificadas del COMPRADOR para la suspension de la
provision por mas de treinta (30) dias calendario.

b) Si apartandose de los términos del contrato el COMPRADOR pretende efectuar
aumento o disminucion en las cantidades de la provision.

¢) Por incumplimiento injustificado en el pago por mas de noventa (90) dias
calendario computados a partir de la fecha de entrega definitiva de los servicios al
COMPRADOR.

REGLAS APLICABLES A LA RESCISION POR CAUSA IMPUTABLE A ALGUNA
DE LAS PARTES:

Para procesar la rescision del Contrato el COMPRADOR o el PROVEEDOR daran
aviso escrito, a la otra parte, de su intencién de rescindir el Contrato, estableciendo
claramente la causal que se aduce.

Si dentro de los diez (10) dias habiles siguientes de la fecha de notificacion se
enmendaran las fallas, se normalizara el desarrollo de la provisién. El requirente de la
rescision expresara por escrito su conformidad a la solucion y el aviso de intencién de
rescision sera retirado.

Si al vencimiento del término de los diez (10) dias no existe ninguna respuesta, el
proceso de rescision continuara a cuyo fin el COMPRADOR o el PROVEEDOR, segun
quién haya requerido la rescision del contrato, notificara por escrito a la otra parte, que
la rescision del Contrato se ha hecho efectiva. Esta notificacion escrita dara lugar a
que: cuando la rescision sea por causales imputables al PROVEEDOR, se consolide
en favor del COMPRADOR la garantia de cumplimiento de contrato (si la hubiese). El
COMPRADOR, procedera a establecer los montos rembolsables al PROVEEDOR por
concepto de provision satisfactoriamente efectuada.

El COMPRADOR quedara en libertad de continuar la provision de los bienes, a través
de otro PROVEEDOR: Preferentemente podra efectuar consulta al oferente que habia
quedado en segundo lugar en el concurso, para establecer si mantiene su oferta y asi
sucesivamente, siempre que dichas ofertas sean aceptables en precio y plazo.

RESOLUCION POR CAUSAS DE FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO QUE
AFECTEN AL COMPRADOR O AL PROVEEDOR.

Si antes de la terminacién de la provision objeto del Contrato, el COMPRADOR se
encontrase con situaciones fuera de control de las partes que imposibiliten la
conclusion de la provision, o vayan contra los intereses del COMPRADOR, mediante
carta notariada dirigida al PROVEEDOR, suspendera la ejecucion y resolve'ra'i_'el
Contrato total o parcialmente. A la entrega de dicha comunicacion oficial de rescision,

Rodrigo Zacarias

Pr

apietario
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el PROVEEDOR suspendera la provisién de acuerdo a las instrucciones escritas que
al efecto emita el COMPRADOR. Se liquidaran los costos proporcionales que
demandase el cierre de la provisién y algunos otros gastos que a juicio del
COMPRADOR fueran considerados sujetos a rembolso. Con estos datos el
COMPRADOR elaborara la liquidacion final y el tramite de pago sera el previsto en la
clausula vigésima sexta del presente Contrato.

13. SEGUROS:
El Proveedor asume la obligacion de presentar una Péliza de Fiel Cumplimiento de
Contrato que cubra el 10% del valor del contrato. La vigencia debera exceder al
menos 30 dias la vigencia total del contrato.

14. MULTAS:
Si el proveedor no diere cumplimiento a la(s) fecha(s) de entrega establecidas en el
punto 6 del presente contrato, se hara pasible de una multa equivalente al 0.1 % del
valor de los servicios, en demora, por cada dia de atraso. Esta multa sera notificada
por escrito al proveedor, el monto total de la multa estara limitado hasta un maximo de
9% del valor de los servicios, en caso de fuerza mayor debidamente comprobada y a
satisfaccion del Comprador, no se aplicara esta sancién.

14.1 Sila aplicacion de las multas alcanzara limite maximo del nueve por ciento (9%) del
monto total del CONTRATO, el COMPRADOR podra disponer su resolucion,
conforme a lo estipulado en la Clausula 9.

14.2 Las multas seran cobradas mediante descuentos establecidos expresamente por el
COMPRADOR, del pago o pagos pendientes

15. GARANTIA DE LOS BIENES:

El periodo de validez de la garantia de calidad y correcto funcionamiento de los _bienes
sera minimo de (1) un ano, de acuerdo lo establecido en el Formulario N° 2 “Lista de

precios de los bienes y servicios conexos’.

16. RELACION ENTRE LAS PARTES.

Entre las partes no existira ninguna relacion ni obligacion de tipo laboral.

17. LEGISLACION Y JURISDICCION:

El presente contrato esta sujeto a la legislacién y jurisdiccion de la Republica del
Paraguay.

Las partes acuerdan que todo tipo de litigio, discrepancia o interprgtacic’nn del pree_;fente
contrato sera resuelto definitivamente mediante los Tribunales de la ciudad de Asuncion.

:__: .:'_' _‘:’:J ; ':_B : - '
G SRR Rodrigo Zacaras.

Prepietario
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Firmado por:

Abg. Juan Marcelo Estigarribia Lopez, C.I. N.° 2.209.022 -
Director General de Gabinete '
Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social

NG ASM S .'~ | < J
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Firmado por: dr go ietario
Sr. Rodrigo Joel Zacarias, con C.I. N° 3.500.971 ;7
OFICOMPRAS, con RUC: 3.500971-3 OF

Rodrigo Zacarias
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Anexo 6 Apéndice al Contrato

A- Practicas prohibidas.

El Banco exige a todos los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos Compradores incluyendo miembros de su personal,
al igual que a todas las firmas, entidades o individuos participando en actividades
financiadas por el Banco o actuando como oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios
(incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean
sus atribuciones expresas o implicitas), entre otros, observar los mas altos niveles éticos
y denunciar al Banco' todo acto sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual
tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de seleccién y las negociaciones
0 la ejecucién de un contrato. Las Practicas Prohibidas son las siguientes: (i) practicas
corruptas; (i) practicas fraudulentas; (iii) practicas coercitivas; (iv) practicas colusorias: (v)
practicas obstructivas y (vi) apropiacion indebida. El Banco ha establecido mecanismos
para la denuncia de la supuesta comision de Practicas Prohibidas. Toda denuncia debera
ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional (Oll) del Banco para que se investigue
debidamente. El Banco ha adoptado procedimientos para sancionar a quienes hayan
incurrido en Practicas Prohibidas. Asimismo, el Banco suscribié con otras Instituciones
Financieras Internacionales (IFl) un acuerdo de reconocimiento mutuo de las decisiones
de inhabilitacion.

(a) A los efectos de esta disposicion, las definiciones de las Practicas Prohibidas son
las siguientes

(i) Una practica corrupta consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa o
indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las
acciones de otra parte;

(i) Una préactica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de hechos y circunstancias, que deliberada o
imprudentemente, engafen, o intenten enganar, a alguna parte para
obtener un beneficio financiero o de otra indole o para evadir una
obligacioén;

(iii) Una préactica coercitiva consiste en perjudicar o causar dano, o amenazar
con perjudicar o causar dafio, directa o indirectamente, a cualquier parte o
a sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte;

' En el sitio virtual del Banco (www.iadb.org/integridad) se facilita informacion sobre como denunciar la supuesta

comision de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacion y sancion, y el acuerdo que rige el

reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.
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(iv) Una préctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado
con la intencién de alcanzar un propésito inapropiado, lo que incluye
influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte; y

(v) Una practica obstructiva consiste en-

I. destruir, falsificar, alterar u ocultar evidencia significativa para una
Investigacion del Grupo BID, o realizar declaraciones falsas ante los

investigadores con la intencién de impedir una investigacion del Grupo
BID;

ii. amenazar, hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que
divulgue su conocimiento de asuntos que son importantes para una
investigacion del Grupo BID o que prosiga con la investigacion; o

iii. actos realizados con la intencién de impedir el ejercicio de los derechos
contractuales de auditoria e inspeccién del Grupo BID previstos en la
clausula 18.1 (f) de abajo, o sus derechos de acceso a la informacion;

(vi) Una apropiacion indebida consiste en el uso de fondos o recursos del
Grupo BID para un propésito indebido o para un proposito no autorizado,
cometido de forma intencional o por negligencia grave.

(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de Sanciones del
Banco, que los Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores y organismos Compradores incluyendo miembros de su
personal, cualquier firma, entidad o individuo participando en una actividad
financiada por el Banco o actuando como, entre otros, oferentes, proveedores,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de bienes o servicios, concesionarios, (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la
adjudicacion o ejecucién de un contrato, el Banco podra:

I.  no financiar ninguna propuesta de adjudicacién de un contrato para la
adquisicion de bienes o servicios, la contratacion de obras, o servicios

de consultoria:

ii. suspender los desembolsos de la operacion si se determina, en
cualquier etapa, que un empleado, agencia o representante del
Prestatario, el Organismo Ejecutor o el Organismo Comprador ha
cometido una Practica Prohibida;

iii. ~ declarar una contratacion no elegible para financiamiento del Banco y
cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la

Ga
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donacion relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista
evidencia de que el representante del Prestatario, o Beneficiario de una
donacién, no ha tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que
incluye, entre otras cosas, la notificacién adecuada al Banco tras tener
conocimiento de la comision de la Practica Prohibida) en un plazo que
el Banco considere razonable:

iv.  emitir una amonestacion a la firma, entidad o individuo en el formato de
una carta oficial de censura por su conducta:

v. declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma
permanente o por un periodo determinado de tiempo, para la
participacion y/o la adjudicacion de contratos adicionales financiados
con recursos del Grupo BID;

vi. imponer otras sanciones que considere apropiadas, entre otras,
restitucion de fondos y multas equivalentes al reembolso de los costos
vinculados con las investigaciones y actuaciones previstas en los
Procedimientos de Sanciones. Dichas sanciones podran ser impuestas
en forma adicional o en sustitucion de las sanciones arriba referidas”
(las sanciones “arriba referidas” son la amonestacién y Ila
inhabilitacion/inelegibilidad).

vii.  extender las sanciones impuestas a cualquier individuo, entidad o firma
que, directa o indirectamente, sea propietario o controle a una entidad
sancionada, sea de propiedad o esté controlada por un sancionado o
sea objeto de propiedad o control comun con un sancionado, asi como
a los funcionarios, empleados, afiliados o agentes de un sancionado
que sean también propietarios de una entidad sancionada y/o ejerzan
control sobre una entidad sancionada aun cuando no se haya concluido
gue esas partes incurrieron directamente en una Practica Prohibida.

viii.  remitir el tema a las autoridades nacionales pertinentes encargadas de
hacer cumplir las leyes.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (i) de la clausula A (b) anterior se aplic:a_ré tarn_blén
en los casos en que las partes hayan sido declaradas temporalmente [neleg!b]gs
para la adjudicacion de nuevos contratos en espera de que se adopte una decision
definitiva en un proceso de sancion, u otra resolucion.

(d) La imposicién de cualquier medida definitiva que sea tomada por el Bgnqo de
conformidad con las provisiones referidas anteriormente sera de caracter publico.

(e) Con base en el Acuerdo de Reconocimiento Mutuo de Decisiones de Inhabilita_cic’m
firmado con otras Instituciones Financieras Internacionales (IFls), cualquier firma,
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entidad o individuo participando en una actividad financiada por el Banco o
aqtuando como oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
mlembfos dgl personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios,
concesionarios, personal de los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
dona_lmones), organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones
expresas o implicitas), entre otros, podra verse sujeto a una sancién. A los efectos
de lo dispuesto en el presente parrafo, el término “sancion” incluye toda
Inhabilitacion permanente, imposicion de condiciones para la participacion en
futuros contratos o adopcién publica de medidas en respuesta a una contravencion

del marco vigente de una IF| aplicable a la resolucién de denuncias de comision de
Practicas Prohibidas.

El Banco exige que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores
de bienes y sus representantes o agentes, contratistas, consultores, funcionarios o
empleados, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y sus
representantes o agentes, y concesionarios le permitan revisar cuentas, registros y
otros documentos relacionados con la presentacién de propuestas y el
cumplimiento del contrato, y someterlos a una auditoria por auditores designados
por el Banco. Todo licitante, oferente, proponente, solicitante, proveedor de bienes
y su representante o agente, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios y concesionario debera
prestar plena asistencia al Banco en su investigacion. El Banco también requiere
que los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y
sus representantes o agentes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afos luego de terminado el
trabajo contemplado en el respectivo contrato; y (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacion de denuncias de comision de Practicas Prohibidas
y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes,
contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios
y concesionarios que tengan conocimiento de que las actividades han sido
financiadas por el Banco, estén disponibles para responder a las consultas
relacionadas con la investigacion provenientes de personal del Banco o de
cualquier investigador, agente, auditor, o consultor debidamente designado. Si los
licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, proveedor de bienes y su
representante o agente, contratista, consultor, miembro del personal,
subcontratista, subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a
cooperar o incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma
obstaculiza la investigacién, el Banco, discrecionalmente, podra tomar medidas
apropiadas en contra los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes,_ proveedor
de bienes y su representante o agente, contratista, consultor, m[embr'o del
personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de servicios, o concesionario.
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(9) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de
consultoria, obras o servicios de consultoria directamente de una agencia
especializada, todas las disposiciones relativas a las Practicas Prohibidas, y a las
sanciones correspondientes, se aplicaran integramente a los licitantes, oferentes,
proponentes, solicitantes, proveedores de bienes y sus representantes o agentes,
contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes o agentes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas), o cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia
especializada para la provision de bienes, obras o servicios distintos de servicios
de consultoria en conexion con actividades financiadas por el Banco. El Banco se
reserva el derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la
suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan consultar la lista
de firmas e individuos declarados inelegibles temporal o permanentemente por el
Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una
orden de compra con una firma o individuo declarado inelegible por el Banco, este
no financiara los gastos conexos y tomara las medidas que considere
convenientes.

18.1.Los licitantes, oferentes, proponentes, solicitantes, al presentar sus ofertas,
propuestas o solicitudes, declaran y garantizan:

(a) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas del Banco y las
sanciones aplicables de conformidad con los Procedimientos de Sanciones:

(b) que no han incurrido o no incurriran en ninguna Practica Prohibida descrita en este
documento durante los procesos de seleccion, negociacion, adjudicacion o
gjecucion de este contrato;

(c) que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial durante los procesos
de seleccion, negociacion, adjudicacion o ejecucion de este contrato;

(d) que ni ellos ni sus agentes, subcontratistas, subconsultores, directores, personal
clave o accionistas principales son inelegibles para la adjudicacion de contratos

financiados por el Banco;

(e) que han declarado todas las comisiones, honorarios de reprgsentantes 0 agentes,
pagos por servicios de facilitacion o acuerdos para compartir ingresos relacionados

con actividades financiadas por el Banco:; y

(f) que reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas garantlas podra dar
lugar a la imposicién por el Banco de una o mas de las medidas descritas en la

clausula 18.1 (b).
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B- Actividades Prohibidas.

1 El Banco exige que todos los Prestatarios (incluidos los beneficiarios de
donaciones), las agencias de ejecucion y las agencias de contratacion, asi como
t_odas_las empresas, entidades y personas fisicas que participen en una actividad
financiada por el Banco y actuen, entre otros, como oferentes, proponentes,
proveedores, contratistas, consultores . subcontratistas, subconsultores. proveedores
de servicios y concesionarios no participaran a sabiendas, directa o indirectamente a
través de Intermediarios Financieros, en la produccion, comercializaciéon o uso de los
productos y sustancias o las actividades enumeradas en el Anexo 1 - LISTA DE
EXCLUSION DEL BID A EFECTOS AMBIENTALES Y SOCIALES del Marco de
Politica Ambiental y Social , la cual permite adicionalmente incluir exclusiones
adicionales? .

2 Si el Banco determina que, en cualquier etapa de la implementacion de un
contrato, el Prestatario (incluidos los beneficiarios de donaciones), las agencias de
ejecucion, las agencias de contratacién, cualquier firma, entidad o individuo que
participe en una actividad financiada por el Banco como, entre otros, licitantes ,
proponentes, proveedores, contratistas, consultores, personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de bienes o servicios, concesionarios utilizaron
recursos del BID para realizar una Actividad Prohibida durante la ejecucion del
contrato, el Banco podra:

a) suspender el desembolso de la operacion si se determina que, en cualquier etapa
del contrato, se ha utilizado recursos del BID para realizar una Actividad Excluida:

b) Declarar la adquisicion no elegible y cancelar y/o acelerar el pago de la parte del
préstamo o donacion destinada a un contrato, cuando exista evidencia de que el
representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha tomado las
medidas correctivas adecuadas. medidas (que incluyen, entre otras cosas,
proporcionar notificacion adecuada al Banco al enterarse de la Actividad Prohibida)
dentro de un periodo de tiempo que el Banco considere razonable;

c) remitir el asunto a las autoridades competentes encargadas de hacer cumplir |a ley.

3 El Banco exige que todos los solicitantes, postores, proponentes, proveedores y
sus representantes o agentes, contratistas, consultores, funcionarios o empleados,
subcontratistas, proveedores de servicios y concesionarios permitan al 'B_anco
inspeccionar cuentas, registros y otros documentos relacionados con el cumplimiento
de los contratos, asi como hacerlos auditar por personal designado por el Banco.

4 Los solicitantes, postores, proponentes, proveedores y sus representantes o
agentes, contratistas, consultores, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios deberan asistir plenamente al Banco en su seguimiento y

supervision.

* Marco de Politica Ambiental y Social GN-2965-23: https://www.iadb.org/es/mpas
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C- Otras obligaciones.

Los oferentes, proponentes. proveedores, contratistas, consultores, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios deberan presentar los
siguientes documentos:

» Sistema de Gestion Ambiental y Social (SGAS) o Plan de Gestién Ambiental y
Social (PGAS). El SGAS o PGAS debera ser acorde con la naturaleza y escala del
proyecto y que este en consonancia con su nivel de riesgos e impactos
ambientales y sociales. El SGAS o PGAS debera incorporar: (i) la identificacion de
riesgos e impactos, (ii) programas de gestion, (iii) la capacidad y competencia
organizativas de su organizacion, (iv) preparacion y respuesta ante situaciones de
emergencia, (v) participacién de las partes interesadas, y (vi) seguimiento y
evaluacion.

e Coddigo de conducta (incluyendo obligaciones relacionadas a la explotacion vy
abuso sexual y violencia de género), asi como politicas y procedimientos de
gestion laboral adecuados para la naturaleza y tamano del proyecto y su fuerza
laboral.

Abg. Juan Marcelo Estigarribia Lépez, C.I. N.° 2209.022.'_:-;'__: Ol
Director General de Gabinete =¥
Ministerio de Salud Publica y Bienestar Social
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